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1. Oblast pouziti GARDENA zavlazovaciho pocitace

Spravné pouziti:

Pozor

A

GARDENA zavlazovaci pocita¢ je uréen pro privatni zahrady u
domu nebo hobby-zahrady vyluéné pro pouziti venku k fizeni
zavlazovacu a zavlazovacich systému. Zavlazovaci pocitac je
mozné pouzit k automatickému zavlazovani béhem dovolené.

GARDENA zavlazovaci poéita¢ se nesmi pouzivat v primys-
lu nebo ve spojeni s chemikaliemi, potravinami, lehce hofla-
vymi a vybusnymi latkami.

2. Bezpeénostni upozornéni

Baterie: Aby se v pripadé delsi nepfitomnosti zabranilo
Z diivodu zajisténi funkénosti se smi vypadku zavlazovaciho pocitace z divodu
pouzivat pouze 9 V alkalicko-manganova slabé baterie, je potfeba baterii vyménit, kdyz

baterie (alkaline) Typ IEC 6LR61!
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Uvedeni do provozu:

Pozor!

Neni pfipustné provozovat zavlazovaci pocitac
v interiérech.

- Zavlazovaci pocita¢ pouzivejte pouze
venku (v exteriéru).

Zavlazovaci pocita¢ se smi montovat pouze
kolmo s pfesuvnou matici sméfujici nahoru,
aby se zabranilo vniknuti vody do pfihradky
s baterii.

Minimalni mnozstvi vody pro bezpe¢nou
spinaci funkci zavlazovaciho pocitace je

20 - 30 I/h. Napt. k fizeni Micro-Drip-systému
je potieba min. 10 ks 2-litrovych kapacu.

P¥i vysokych teplotach (pfes 60 °C na displayi)
se muize stat, Ze zmizi LCD-ukazatele; toto
nema zadny vliv na prabéh programu. Po
ochlazeni se LCD-ukazatele opét zobrazi.

Teplota protékajici vody smi €init max. 40 °C.

- Pouzivejte pouze Cistou sladkou vodu.

Minimalni provozni tlak ¢ini 0,5 bar, maximalni
provozni tlak 12 bar.

Vyvaruijte se zatizeni tahem.

- Netahejte za pripojenou hadici.

Programovani':

- Zavlazovaci pocita¢ programujte pfi
zavieném vodovodnim kohoutku.

Zabranite tim nechténému namoceni se pfi
zkousce manuélni funkce zapinani a vypi-
nani (man On/Off). K programovani je mozné
odejmout fidici dil od télesa zavlazovaciho
pocitace.

Kdyz se fidici dil odejme pfi otevieném
ventilu, zUstane ventil otevieny az do té
doby, nez se fidici dil opét nasadi na

téleso zavlazovaciho pocitace.

3. Funkce
Pomoci zavlazovaciho pocitace je mozné piné automaticky
zavlazovat zahradu v kteroukoliv dobu. K zavlaZzovani Ize vyuzit
zavlazovace, zavlazovaci systém Sprinkler nebo systém kapkové
zavlahy.
Zavlazovaci pocita¢ pfevezme plné automaticky zavlazovani podle
nastaveného programu a lze jej vyuzit také béhem dovolené. Brzy
rano nebo pozdé vecer je odpafovani vody, a tim i jeji spotfeba,
nejmensi.

Obsluzné prvky: Zavlazovaci program je mozné nastavit jednoduchym zplsobem
pomoci obsluznych prvka.
Obsluzny prvek Funkce
@ Otoény knoflik Méni nastavené hodnoty.
@ Tlaéitko Menu Pfepne na nasledujici ukazatel Grovné.
® Tlagitko OK Potvrdi hodnoty, nastavené pomoci

g)j); oto¢ného knofliku.
—— @ Tlagitko Man. Manualni otvirani nebo zavirani pritoku
® vody.

Ukazatel drovni': 4 urovné
¢ Uroven 1: Ukazatel Normal
o Uroven 2: Aktualni ¢as a den v tydn
¢ Uroven 3: VloZeni zavlazovacich programii
o Uroven 4: Zapnuti/vypnuti programu

je mozné postupné zvolit zmacknutim tlac¢itka Menu.
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Také béhem programovani je mozné kdykoliv zménit ukazatel
urovné. VSechny naprogramované udaje, které byly do té doby
zménény a potvrzeny tlacitkem OK, jsou uloZeny.

Ukazatel

Popis

® Podpurné texty

Objasnéni programovaciho kroku /
pocitaCovy status

® Dny v tydnu
(Mo), (Tu), ...
(Po),(Ut), ...

Aktuadlni den v tydnu,
resp. programované zavlazovaci dny.

@ Time

Blika zadavaci rezim aktualniho udaje
(hodiny, minuty, den v tydnu).

am/pm

Ukazatel pro 12-hodinovy rytmus (napf. v
USA, Kanada)

® Prog

Zavlazovani fizené programem

(Prog 1-6)/

%-(procentualné zmeénény Run-Time)
(Prog 10)/

zavlazovani s automatickym rozdélovacem
vody (Prog 11)/

zavlazovani fizené ¢idlem padni vihkosti
(Prog 12— 14)/

ZavlaZovaci program aktivni (GN)/
neaktivni (OFF).

Start

Zacatek zavlazovani (blika v zadavacim
rezimu).

@ RunTime

Délka zavlazovani (blika v zadavacim
rezimu).

® 24h, 2nd, 3rd,
4th 5th, 6th, 7th

Zavlazovaci cyklus. (Aktivovany symbol
kapky). kazdych 24 hodin; kazdy 2./3./4./
5./6./7. den.

® % (Run Time)

Budget-funkce: Moznost nastaveni délky
zavlazovani u v§ech zavlazovacich pro-
gramd centralné od 100% do 10% v
krocich po 10 %.

Sensor Sensor ON (zavlazovani)/
ON/OFF Sensor OFF (zavlazovani se neprovede).
Baterie {11 zobrazuje 5 Urovni stavu baterie:

3 okénka: Baterie je plna

2 okénka: Baterie méa poloviéni
kapacitu

1 okénko: Baterie je slaba

1 okénko blika: Baterie je skoro vybita

0 okének: Baterie je vybita

Nezobrazi-li se zadné okénko, ventil se vickrat neotevie. OvSem
jednou programem otevieny ventil se v kazdém pripadé opét

zavre.

Ukazatel baterie se znovu zobrazi po vloZeni nové baterie.



2 okénka 1 okénko 1 okénko blika 0 okének

1m 1 ]
Baterie Baterie Baterie Baterie
ma pol. kapacitu je slaba je skoro prazdna je vybita
Ventil se otevre. Ventil se otevre. Ventil se jesté otevre. Ventil se neotevre.
Funkce zavl. poCitacte | Funkce zavl. poCitace | Zavl. poéita pfestane | Zavl. pocitac¢
bude zajisténa jesté bude jesté zakratko fungovat. nefunguje.
min. 4 tydny. max. 4 tydny.
Doporuéujeme Vyména baterie bude Vyména baterie je
vymeénu baterie. brzy potfebna. nutna.

- Vyména baterie (viz 4. Uvedeni do provozu , VioZeni baterie”).

4. Uvedeni do provozu

VioZeni baterie: Zavlazovaci pocita¢ se smi provozovat pouze s jednou 9 V
alkalicko-manganovou (Alkaline) baterii Typ IEC.

1. Odejméte fidici dil ® z télesa
zavlazovaciho pocitace.

2. Vlozte baterii do pfihradky na
baterii @. Dbejte pfitom na
spravnou polaritu ®.

Display zobrazi po dobu

2 vterin vsechny LCD-symboly
a preskoCi na wiolbw jazyku
(viz 5. Programovani).

3. Opét nasadte fidici dil @® na téleso zavlaZzovaciho pocitace.

Pripojeni zavlaZovaciho Zavlazovaci pocitaé je vybaven prevle¢nou matici @ pro vodo-
pocitace: vodni kohoutky se zavitem 33,3 mm (G 1"). Pfilozeny adaptér
slouzi k pfipojeni zavlazovaciho pocitace na vodovodni kohoutky
se zavitem 26,5 mm (G 34").

1. Pro zavit 26,5 mm (G %4"): nasroubujte adaptér @8 rukou na
vodovodni kohoutek (nepouzivejte pfitom klesté).

2. NaSroubujte pfevleénou matici 9 na zavlazovacim pogitaci
rukou na zavit vodovodniho kohoutku (nepouzivejte pfitom
klesté).

3. Nasroubuijte Sroubeni @ na zavlazovaci potitad.

Pripojeni cidla ptidni vlhkosti  Kromé zavlazovani, které zavisi na naprogramovaném ¢ase, exi-
nebo destového senzoru stuje jesté dodate¢né moznost zohlednit v zavlaZzovacim programu
(moznost volby): vlhkost plidy nebo destové srazky.
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V pripadé dostatecné vihkosti pidy nebo destovych srazek se
program prerusi nebo se zastavi aktivace programu. Manualni
zavlazovani pomoci Man. On/Off je mozné provadet nezavisle
na tom.

V zavlazovacim rezimu ,Rizené zaviaZovani pres didlo pidni
vihkosti“ je mozné fidit zavlazovani vyluéné v zavislosti na
vlhkosti pudy (viz 5.2 Zvidstni programy).

®

1. Sejméte fidici dil @® z télesa zavlaZzovaciho pocitace.

2. Umistéte Cidlo pudni vihkosti v zavlaZzované oblasti
- nebo -

destovy senzor (pfip. s prodluzovacim kabelem) mimo
zavlazovanou oblast.

3. Zastréte zastrcku senzoru do zditky pro senzor @ na
zavlazovacim pocitaci.

K pfipojeni starSich typl senzoru je nutné pouzit GARDENA
adaptérovy kabel 1189-00.600.45, ktery je mozné ziskat v
servisu GARDENA.

Montaz pojistky proti kradezi  Pro zabezpeceni zavlazovaciho poéitace proti kradezi je
(moznost): mozné objednat v servisu GARDENA pojistku proti kradezi
¢€.v. 1815-00.791.00.

1. Pevné piisroubujte sponu @ pomoci $roubu @ na zadni stranu
zavlazovaciho pocitace.

2. Sponu @ pouZzijte napt. k upevnéni fetizku.

Sroub neni mozné po utaZeni povolit.

Sestaveni planu Jesté nez zacnete s vkladanim Gdajl o zavlazovani, doporucu-
zavlaZovani: jeme Vam zanést si udaje z dlvodu prehlednosti do
zavlazovaciho planu v pfiloze.

Priklad:
Program Zackatek Délka Zavlazovaci dny Zavlazovaci cykly
zavlazovani
Prog Start Run Time Mo | Tu |We| Th | Fr | Sa | So |24h|2nd|3rd | 4th | 5th | 6th | 7th
1 7:30 0:30 X X X
2 19:00 0:20 X X
3 22:30 1:10 X X X
4 4:00 0:15 X
5 - -
6 - -
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5. Programovani

Rezim zavlaZovani: Zavlazovaci pocita¢ ma 3 zavlazovaci rezimy:

e Zavlazovani fizené programem (Prog 1 - 6) pies vlozené
programy (zavlazovani za¢ne podle pfislusnych nastavenych
zacatkl zavlazovani)

- nebo -

e Zavlazovani s automatickym rozdélovacéem vody (Prog 11)
pfes GARDENA automaticky rozdélova¢ vody (zavlazovani az
6 zavlazovacich vétvi)

- nebo -

e Zavlazovani fizené ¢idlem pudni vihkosti (Prog 12 - 14)
pfes GARDENA ¢idlo pddni vihkosti (zavlazovani se spusti,
kdyz ¢idlo pudni vihkosti hlasi sucho)

5.1 Zakladni programovani

K programovani je mozné odejmout fidici dil, ¢imz je umoznéno
mobilni programovani (viz 4. Uvedeni do provozu , VioZeni

baterie ).
Nastaveni jazyku: 1. Vlozte baterii (viz 4. Uvedeni do provozu).
Blika jazyk Diewtsch .
Deutzoh 2. Nastavte jazyk otaenim knofliku (nap¥. Di=ut=ch) a potvrdte
tlacitkem OK.

Podptirné texty nejsou ani v ceském, ani ve slovenském jazyce.
Zobrazi se podpurny text \WloEit aktudlnd Saz,

Nastaveni aktualniho
Casu a dne v tydnu:

aktuslle Unrreit 1. Zmacknéte tlacitko Menu
Time U (neni nutné, kdyz byl nastaven jazyk).
1 Zobrazi se podpurny text \WloEit aktudlni Sas.
. Na displayi blikd Time a ukazatel hodin.
aktuslle URrzoit 2. Otocnym knoflikem nastavte ¢as v hodinach
Time 9 (napt. 9 hodin) a potvrdte tlacitkem OK.
2 Na displayi blikd Time a ukazatel minut.
artlelle Ibrzeit 3. Oto¢nym knoflikem nastavte ¢as v minutach
" Time '30 T om (napt. 30 minut) a potvrdte tladitkem OK.
3 Zobrazi se podpurny text \WloEit aktudlnd den.
) Na displayi blika Time a ukazatel dne v tydnu.
i = = 4. Oto€nym knoflikem nastavte den v tydnu
aktuellen Tag ws
- : 3 wa (napt. sobota) a potvrdte tlagitkem OK.
Zobrazi se podpurny text Zwolit program &
Na displayi blikd Prog a ¢islo programu.
4.
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Zadavani zavliaZovaciho
programu:
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Programm Hr. wih

Prog I

Programm Hr. wih

Prog 3

Bewizserungs-Sta

Start EU

Bewizzerungsdae

e 0

Zavlazovani fizené programem (Prog 1 - 6):

1.

Pfi zavlazovani fizeném programem je mozné zadat az 6 pro-
graml (Prog 1 az 6).

2-krat zmacknéte tlacitko Menu (neni potfebné, kdyz byl
dfive vloZen aktualni ¢as a den v tydnu).

Zobrazi se podpurny text Zwolit program &
Na displayi blikd Prog a Cislo programu.

. Otoénym knoflikem nastavte ¢islo programu
(napt. Prog 3) a potvrdte tlacitkem OK.

Zobrazi se podplmy text WloFit zafitek zawlafowindl.
Na displayi blika Start a ukazatel hodin.

. Otoénym knoflikem nastavte zacatek zavlazovani v hodinach
(napt. 6 hodin) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displayi blikd Start a ukazatel minut.

. Oto€nym knoflikem nastavte zacatek zavlazovani v minutach
(napt. 20 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

Zobrazi se podptmy text WloEit délhku zawlafowind.
Na displayi blika Run Time a délka zaviaZovani v hodindch.

5. Oto¢nym knoflikem nastavte délku zavlazovani v hodinach

(napf. 0 hodin) a potvrdte tlacitkem OK.

Na displayi blikd Run Time a délka zavlaZovani v minutdch.

6. Otocnym knoflikem nastavte délku zavlazovani v minutach

(napt. 10 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

Zobrazi se podpurny text loEit frebuenci zavlad
cosAnd .

Na displayi blikd zaviaZovaci cyklus & 24h.



Bewisserungshauf

é2nd

7.
Bewisserungstags
Mo &
‘

8.

Aktivovani zavlazovacich
programii:

e ON

Cetnost zavlazovani je mozné zvolit pres:

e zavlazovaci cyklus (7) (pravy sloupec na displayi)
- nebo -

o zavlazovaci dny (8) (levy sloupec na displayi).

7. Oto¢nym knoflikem vyberte zavlazovaci cyklus
(napt. & 2nd) a potvrdte tladitkem OK.

24h/2nd/3rd /4th / 5th / 6th / 7th:
Zavlazovani kazdych 24 hodin/kazdy 2./3./4./5./6./7. den

V levém sloupci se na 2 vteriny zobrazi tydenni prehled.
Zobrazi se podpurny text \ybrat program & a display

programu.
—nebo -
8. Vyberte zavlazovaci dny pokazdé oto¢nym knoflikem
(napt. & Mo, & Fr pondéli a patek) a potvrdte tlagitkem OK.

Zobrazi se podptirmy text WloFit zawla Fowvaci dhy.

9. Zmacknéte tla¢itko Menu.

Zobrazi se podpurny text Zwalit programm &

programu.

Byl-li nastaven program ¢. 6, zobrazi se podplrny text Zawla &
onacil programny EIH.

Prog ON blikd na displayi.

Nevyuzijete-li vSech 6 program(l, mizete se zmacknutim tlacitka
Menu vratit do urovné ,Aktivace zavlazovaciho programu®.

Aby se zavlazovaci programy provadély, musi se zvolit aktivace
Prog ON. Pfi volbé Prog OFF se zavlazovaci programy nebudou
provadét.

1. 3-krat zmacknéte tlacitko Menu (neni nutné, kdyz byl pfedtim
zvoleny program ¢. 8).

2. Zvolte oto¢nym knoflikem Prog O/ a potvrdte tlacitkem OK.

Podpurny text zobrazi na 2 sekundy Frogramm OF a potom
display preskoc¢i na ukazatel Normal.

Nyni je programovani zavlazovaciho pocitace ukonceno, t. j. ze
se zabudovany ventil pIné automaticky otevre / zavfe a zavlazuje
podle naprogramovanych ¢asovych udaj.

| kdyZ je navoleno Prog OFF, je mozné manualni zavlazovani.
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% Run-Time (Prog 10):

Bewdzserungsdaus

Prog n
{[N]

Bewisserungsdaue

3. 60 « »

Automaticky
rozdélovac vody:
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5.2 Zvlastni programy

Naprogramovanou délku zavlazovani u 6 zavlazovacich pro-
gramu je mozné centralné redukovat od 100% do 10 % v
krocich po 10 % bez toho, aby se muselo téchto 6 programt
ménit. Napf. na podzim se zavlazuje po kratsi dobu nez v Iété.

1. Podrzte zmacknuté tlacitko Menu po dobu 5 vtefin
(u Prog 77 ,Automaticky rozdélova¢ vody“ 2-krat
zmacknéte tlacitko Menu).

Na displayi blikd Prog a &islo programu.
Zobrazi se podpurny text Zm&Enit procentuilng
délku zavlafouind

2. Oto¢nym knoflikem zvolte program ¢&. 10 a potvrdte
tlagitkem OK.

Na displayi blikda %-kroky.

3. Oto¢nym knoflikem vyberte pozadovany pocet procent
programované délky zavlaZovani (napi. 68 %) a potvrdte
tlagitkem OK.

Zobrazi se ukazatel Normal misto symbolu %.

Upozornéni: Pri procentualni zméné délky zavlazovani zUstava
ukazatel plivodné naprogramované délky zavlazovani v 6 pro-
gramech zachovan.

Zavlazovani s automatickym rozdélovacem vody
(Prog 11)

Pfipojenim GARDENA automatického rozdélovace vody,
¢.v. 1198 muzete se zavlazovacim pocitacem ridit az

6 zavlazovacich vétvi. Kazda ze 6 zavlazovacich vétvi se
muzZe aktivovat maximalné jednou denné.

Idedlni v pfipadé nedostate€ného mnozstvi vody k sou¢asnému
provozu vice zavlazovacich vétvi nebo v pfipadé rozdilné potreby
vody u jednotlivych rostlin. Umozriuje postupny provoz v8ech zavla-
zovacich vétvi.

Po potvrzeni Prog 11 tlac¢itkem OK a po vlozeni zacatku zavla-
Zovani pro prvni program (viz 5. Programovani), se automaticky
naprogramuji zacatky zavlazovani vSech nasledujicich 5 progra-
mu. Pro programy 2 az 6 mUzete nastavit pouze délku zavlazovani.

Pro bezpecnou spinaci funkci automatického rozdélovace vody
je nutné, aby mezi kazdym ze 6 program0 byla min. 30 minutova
prestavka.

Predprogramovani u Prog 77 zohlediuje minimalné 30 minutové
prestavky mezi programy, jakoz i minimalni délku zavlazovani

30 vtefin (ukazatel: 1 minuta). Tato délka zavlazovani je nutna k
tomu, aby se automaticky rozdélova¢ vody pfepnul na dalsi vystup
a aby se dodrzelo spravné pfifazeni zavlazovaciho programu k
pfislusné zavlazovaci vétvi.



Programmes Flr
e
2.
EBewdzzerungsdaue
* 8o
REN )

Prog OFF aProg 11:

Cidlo padni vihkosti/

destovy senzor aProg 11:

Opusténi zavlazovani
s automatickym
rozdélovacem vody:

Frekvence zavlazovani pro prvni zavlazovaci program plati také
pro zavlazovaci programy 2 az 6.

1. Podrzte zmacknuté tlacitko Menu po dobu 5 vtefin.
Na displayi blikd Prog a &islo programu.

2. Oto¢nym knoflikem vyberte &islo programu 17 a potvrdte tladit-
kem OK.

Zobrazi se podpurny text \WloEit zadétek zawlafouwdnd,
Na displayi blika Start a ukazatel hodin.

3. Nastavte zacatek zavlazovani (napf. 18.00) a délku
zavlazovani (napf. 0:10) pro program 1 (Prog 1) (viz
od kroku 3 ,Zaddvdni zavlaZovaciho programu®).

4. Nastavte délku zavlaZovani pro programy 2 az 6.

Budou-li po potvrzeni Prog 11 zavlazovaci programy deaktivovany
(Prog OFF ) nebo bude délka zavlazovani (Run Time) stanovena
na 0, zkrati se vSechny v tomto €ase nastartované programy

na minimalni délku zavlazovani v trvani 30 vtefin (ukazatel:

1 minuta). Tim bude dodrzeno spravné pfifazeni zavlazovacich
programll k odpovidajicimu vystupu na automatickém rozdélovadi
vody.

Kratkodobym otevienim pritoku vody budou vystupy na automa-
tickém rozdélovaci vody prepnuty tak, Ze pfi znovuaktivaci progra-
mu (Prog ON) nebo pfi zadani délky zavlaZzovani zdstane dodrzeno
pUvodni pfifazeni vystupu k poZzadovanému zavlazovacimu pro-
gramu.

Kdyz je zvoleny Prog 71 a ¢idlo pudni vihkosti resp. destovy
senzor hlasi dostate¢nou vihkost (senzor OFF), prerusi se probi-
hajici zavlazovani. Délka nasledujiciho zavlazovani se zkrati na
30 vtefin (ukazatel: 1 minuta), nez se ¢idlo padni vihkosti/ destovy
senzor vynuluje. Poté se bude opét provadét plivodné nastavena
délka zavlazovani.

Zkracenym zavlazovanim pfi dostate¢né vihkosti plidy se zaruci,

aby se automaticky rozdélovac¢ vody pfepnul na dalsi vystup a aby
zlstalo zachovano spravné pfifazeni zavlazovacich program( k

pfislusnému vystupu na rozdélovaci vody.

- Podrzte tla¢itko Menu zmacknuté 5 vtefin.

Ukazatel Normal se zobrazi na displayi.
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Opusténi zavlaZovani
Fizeného cidlem padni
vilhkosti:
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Zavlazovani fizené ¢idlem pudni vihkosti
(Prog 12 - 14):

Predpoklad: musi byt pfipojené GARDENA ¢idlo ptdni vihkosti
¢.v. 1188 (viz 4. Uvedeni do provozu).

Dfive nastavené programy zavlazovani fizeného programem
(Prog 1 az 6) piitom zustanou zachovany, nebudou se véak
provadét.
1. Podrzte zmacknuté tlacitko Menu po dobu 5 vtefin.
Na displayi blikd Prog a &islo programu.
2. Otoénym knoflikem zvolte poZzadovany zavlazovaci cyklus
(napt. Prog 12) a potvrdte tlacitkem OK.

Prog 12  Zavlazovani pfes den (6 — 20 hodin), kdyZ hlasi
¢idlo padni vihkosti sucho.

Prog 13 Zavlazovani v noci (20 — 6 hodin), kdyZ hlasf
¢idlo pudni vihkosti sucho.

Prog 14  Zavlazovani, kdyZ hlasi ¢idlo ptdni vihkosti sucho.
Na displayi blikd Run Time a délka zavlaZovani v minutdch.

3. Oto¢nym knoflikem nastavte délku zavlazovani v minutach
(0 =59 min.) (napf. Y8 minut) a potvrdte tlacitkem OK.

ZavlaZovani se nastartuje v nastaveném zavlaZovacim cyklu
jakmile hlasi cidlo pldni vihkosti sucho (Sensor ON).

Nastavena délka zavlazovani pfi zavlazovani fizeném cidlem
pudni vinkosti plati také pro manualni zavlazovani.

P¥i zavlazovani fizeném cidlem pudni vihkosti je po kazdém
zavlazovani dvouhodinova prestavka, aby ¢idlo ptdni vih-
kosti zjistilo skutecnou vihkost ptdy.

Priklad:
Zavlazovaci cyklus = Prog 12 (zavlazovani pies den)
Délka zavlazovani = 40 minut

Zavlazovani se spusti, kdyz bude ¢idlo pfes den
(mezi 6. a 20. hodinou) hlasit sucho (Sensor ON) a
ukonéi se podle vihkosti pldy nejpozdéji po 40 minutach.

Délka zavlazovani je ze zavodu nastavena na 30 minut.

Nouzovy program:

KdyzZ se pfi fizeném zavlaZovani pfes senzor zadny senzor nepfi-
poji nebo je-li pfipojovaci kabel poskozeny, bude se zavlazovat
kazdych 24 hodin. Délka zavlazovani odpovida Run-Time, je vSak
omezena na max. 30 min.

- Podrzte zmacknuté tlacitko Menu po dobu 5 vtefin.

Na displayi se zobrazi ukazatel Normal.



Cteni/zména

zavlaZovaciho programu:

Manualni zavlaZovani:

Run
Time

30

Run
Time

i0

5.3 Jina nastaveni:

Zména jedné hodnoty v programu se muize uskutecnit bez toho,
aby se zménily ostatni hodnoty v programu.

1. Tlaéitko Menu zmacknéte 2-krat.
Na displayi blika Start a ukazatel hodin.

2. Zmacknéte tlacitko Menu, aby pfeskocilo na dal$i programo-
vaci uroven

- nebo -

zménte naprogramované udaje pomoci oto¢ného knofliku a
potvrdte tladitkem OK.

Zmeéni-li se délka zavlazovani béhem probihajiciho programu,
ukongéi se probihajici zavlazovani.

Ventil je mozné kdykoliv manualné otevfit a zavrit. Také pro-
gramem fizeny otevieny ventil je mozné predCasné zavrit bez
toho, aby se ménily naprogramované udaje (zacatek, délka a
frekvence zavlazovani). Ridici dil musi byt nasazeny.

1. Zmacknéte tlacitko Man., aby se ventil manualné otevrel (resp.
otevieny ventil zavrel).

Na displayi blikd 10 vtefin Run Time a délka zavlaZovani v
minutdch (ze zdvodu nastavend na 30 minut).

2. Kdyz délka zavlazovani v minutach blika, je mozné zménit
délku zavlazovani otoénym knoflikem (mezi 8:00 a 0:0:59)
(napf. 10 minut) a potvrdit tlacitkem OK.

3. Zmacknéte tlacitko Man., aby se ventil pfed¢asné zavrel.
Ventil se uzavre.

Zménéna manualni délka otevreni se ulozi, t. j. pfi kazdém
dalSim budoucim manualnim otevieni ventilu je pfednastavena
zménéna délka otevreni. Kdyz je manualni délka otevreni nasta-
vena na 0:00, zustane ventil zavieny a zlstane také zavreny i
po zmacknuti tlacitka Man. (détska pojistka).

Kdyz se u manualné otevieného ventilu prekryva délka jeho ote-
vieni s naprogramovanym zac¢atkem zavlazovani, bude naprogra-
movany zacatek zavlazovani potlaceny.

Priklad: Ventil se otevie manualné v 9.00 hodin, délka otevieni
¢ini 30 min. Program, ve kterém je zacatek (START TIME) mezi
9.00 a 9.30 hod., nebude v tomto pfipadé proveden.
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DiileZité upozornéni:

Opét budou obnovena nastaveni ze zavodu.

- Soucasné zmacknéte po dobu 3 viefin tlacitka Man. a Menu.

Na 2 vteriny se zobrazi vSechny LCD-symboly a display
preskoCi na ukazatel Normal.

e VSechny naprogramované udaje se vynuluji.
e Manudlni délka zavlazovani se stanovi opét na 0:30.

e Jazyk, ¢as a den v tydnu zUstanou zachovany.

Kdyz se v pribéhu programovani nevlozi Zzadné udaje po dobu
delsi nez 60 vtefin, zobrazi se opét ukazatel Normal. Pfitom se
pfevezmou v§echny dosud potvrzené zmeény.

V pfipadé, Ze je k zavlazovacimu poéitaci pfipojeno ¢idlo ptdni
vlhkosti, které hlasi vihko (OFF), naprogramované zavlazovani
se neprovede. Mezi programy musi byt prestavka v trvani

1 minuty.

6. Uvedeni mimo provoz

Prezimovani /
skladovani':

Likvidace:
(podle RL2002/96/EG)

Likvidace pouzitych

baterii':

7. Udrzba

¢

1. 3-krat zmacknéte tlacitko Menu, otoénym knoflikem navolte
Prog OFF a potvrdte tlacitkem OK.

ZavlaZovaci programy se nebudou provddét.

2. Zavlazovaci pocita¢ skladujte na suchém misté, chranéném
pfed mrazem.

Pfistroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu, nybrz

se musi odborné zlikvidovat.

- Ddlezité pro Némecko: pfistroj zlikvidujte prostfednictvim
vaseho komunalniho sbérného strediska.

- Pouzité baterie vratte zpét do prodejny, kde jste baterie zakou-
pil nebo je zlikvidujte prostfednictvim komunalnich likvidaénich
stfedisek.

Baterie likvidujte pouze ve vybitém stavu.

Cisténi sitka:
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Kontrolujte pravidelné& sitko na necistoty @ a v pfipadé potieby
jej vycistéte.

1. VySroubujte pfevle€¢nou matici (9 na zavlazovacim poéitaci
rukou ze zavitu na vodovodnim kohoutku (nepouzivejte pfitom
kleste).

2. Pfip. vy$roubujte adaptér @.

3. Vyberte sitko na necistoty @ v pfevletné matici @ a vycistéte
jej.

4. Zavlazovaci pocita¢ opét smontujte (viz 4. Uvedeni do provozu
»Pripojeni zavlaZzovaciho pocitace”).



8. Odstranovani poruch

Poruch

Mozna pfic¢ina

Odstranéni

Na displayi se nezobrazuiji
zadné ukazatele

Baterie je nespravné vlozena.

- Dbejte na spravnou (+/-)
polaritu.

Baterie je upIné vybita.

- Vlozte novou baterii
(Alkaline).

Teplota na displayi je vysSi
nez 60°C.

Ukazatele se zobrazi po
snizeni teploty.

Manualni zavlazovani pres
tla¢itko Man. neni mozné

Baterie je vybita
(blika 1 okénko).

- Vlozte novou baterii
(Alkaline).

Manualni délka zavlazovani je
stanovena na 0:00.

- Manualni délku zavlazovani
nastavte na vice nez 0:00.
(viz 5. Programovani).

Vodovodni kohoutek
je zavieny.

- Otevrete vodovodni
kohoutek.

Zavlazovaci program se
neprovadi (nezavlazuje se)

Zavlazovaci program neni
zadany Uplné.

- Prectéte si zavlazovaci
program a pfip. jej zmérte.

Programy jsou deaktivovany
(Prog OFF).

-> Aktivujte programy
(Prog Of).

Programovaci udaje resp.
zmény byly zadany béhem
nebo kratce pfed zacatkem
zavlazovani.

- Programovani resp. zménu
provadéjte mimo
naprogramované zacatky
zavlazovani.

Ventil byl pfedtim manualné
otevreny.

- Vyvarujte se event.
prekryvani programa.

Vodovodni kohoutek je
zavfeny.

- Otevrete vodovodni
kohoutek.

Prekryvani programu:
(1. zacatek zavlazovani ma
prioritu).

- Zadejte znovu zavlazovaci
program bez prekryvani.

Cidlo ptidni vihkosti resp.
destovy senzor hlasi vihko.
(senzor OFF).

- V pfipadé sucha provéfte
nastaveni/umisténi ¢idla
pudni vihkosti / destového
senzoru.

Baterie je vybita
(blika 1 okénko).

- Vlozte novou baterii
(Alkaline).

Zavlazovaci pocitaé
nezavira

Minimalni odbér vody je
pod 20 I/h.

Pripojte vice kapacu.

Ukazatel: Zern=orstirung

Sensor nebyl korektné
pfipojen.

- Zkontrolujte propojovaci
kabel a senzor.

Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo odbornici

2 V pfipadé jinych poruch se, prosim, obratte na servis GARDENA.

autorizovani firmou GARDENA.
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9. Dodavané prislusenstvi

GARDENA ¢.v. 1188

cidlo ptdni vihkosti

GARDENA €.v. 1189

destovy senzor electronic

GARDENA ¢€.v. 1815-00.791.00

pojistka proti kradezi pres servis GARDENA

GARDENA K pfipojeni starsich €.v. 1189-00.600.45

adaptérovy kabel GARDENA senzor( pres servis GARDENA

GARDENA K sou¢asnému pfipojeni ¢€.v. 1189-00.630.00

Y-kabel destového senzoru a Cidla pres servis GARDENA
pudni vihkosti

GARDENA K fizeni az 6 zavlazovacich €.v. 1198

automaticky rozdélovac vody

10. Technické udaje

vétvi

Min./max. provozni tlak

0,5 bar/12 bar

Protékajici médium

Cista sladka voda

Max. teplota média

40°C

Pocet programem fizenych
zavlazovacich procesu za den

Az 6

Délka zavlazovani
na 1 program

1 min. az 9 hodin 59 min.

Pouzita baterie

1 x 9 V alkalicko-manganova (Alkaline) Typ IEC 6LR61

Zivotnost baterie
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11. Servis/ zaruka

Zaruka

Ruceni za vyrobek

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek zaruku v trvani 2 roky (od
data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pFistroje, které byly prokazatelné zpisobeny vadami
materidlu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana doda-
nim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li spinény nasledujici
podminky:

e S pfistrojem se zachazelo fadné a podle doporuéeni v navodu
k pouziti.
* Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

e Vady na zavlazovacim pocitaci, zpisobené nespravné
vlozenymi bateriemi, jsou ze zaruky vylouceny.

e Ze zaruky jsou vylouceny taktéz Skody zpisobené mrazem.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narok(i na zaruku
existujicich vici obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky nam, prosim, poslete vadny pfistroj
spolu s kopii dokladu o nakupu a popisem zavady vyplacené na
adresu servisu.

Nevyplacené zasilky nam nebudou doruceny.
Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma zasleme zpét.

Upozorfiujeme vyslovné na skuteénost, ze podle zakona o ruéeni
za vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasSimi vyrobky,
pokud tyto Skody byly zplsobeny neodbornou opravou nebo v pfi-
padé vymény dilll nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA,
popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v
servisu GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické
ustanoveni plati rovnéz pro dopliky a pfislusenstvi.
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G Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alébb felsorolt, dltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvérasoknak, EU biztonsagi normaknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veliink nem egyeztetett
valtoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Opis urzadzenia:
Megnevezés:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
MNeptypadn) Tou
TPOI6VTOG:
Oznaka naprave:
Oznaka uredaja:

Sterownik nawadniania
Ontdz6komputer
Zavlazovaci pocita¢
Zavlazovaci pocitaé
HAEKTPOVIKOG TIpoypap-
HATLOTNG TOTIONATOG
Namakalnega racunalnika
Kompjuter za upravljanje

(D Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a ve standardech
pro prisluné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhla-
sena, stdva se toto prohldseni neplatnym.

@ Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku uniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 UIm, potvrdzuje, Ze dalej oznatené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poziadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a tandardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhlasenie platnost.

navodnjavanja
Typ: Art. nr.:
Tipus: Cikkszam:
yp: C.vyr:
Typy: C 1060 plus Typové &. : 1864
Tomog: Kwd. No.:
Tip: St. art.:
Tipovi: Br. art.:
Dyrektywy UE:
EU szabvanyok:
Smémice EU: 2004/108/EC
Smernice EU:
EU Mpodlaypadeq: 93/68/EC
Smernice EU:

Odredbe EU-e:

Harmonisierte EN

EN 55014-1:09/02
EN 55014-2:08/02

(P NicronoinTiké cupdwviag EK

H unoyeypappévn: GARDENA Manufacturing GmbH
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm ruotorolei Tt Ta pnxa-
viipata rnou urodelkviovTal KAtwi, étav pelyouv and to
egpyooTdolo, eival kataokeuaopéva pe Tig odnyieg g Eu-
pwraikig KovotnTag kat Ta KowvoTtikd mpoTtuna acpaleiag
Kat podlaypadeg.

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:
’‘ETOG MLOTOMOINTIKOU
nodtnTag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Godina stavljanja CE-oznake:

2007

@@ Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smemic EU, vamostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,
ki niso opravljene v soglasju z nami.

@D Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

Uim, 01.08.2007r.

Uim, 01.08.2007

V Ulmu, dne 01.08.2007
Ulm, 01.08.2007

Uim, 01.08.2007

Uim, 01.08.2007
Uim, 01.08.2007

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOUILOG EKMPOOWTOG TNG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Opunomocenik

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

120

Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fracgéo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1864-29.960.03/0308
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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